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Pakeic¢iu Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dé¢l Projekty administravimo
ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*:

1.  Pakeiciu 5.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»D.2. aiskios atsakomybés, nesalisSkumo ir skaidrumo:

5.2.1. ES struktiriniy fondy léSas administruojancioms ir kontroliuojan¢ioms institucijoms
turi biiti sudaromos salygos nustatyti vertinimg ar tikrinimg atlikusius ar sprendimg priémusius
asmenis;

5.2.2. visi vertintojai, tikrinimus atliekantys ir Taisyklése nurodytus sprendimus priimantys
darbuotojai privalo deklaruoti galimg interesy konfliktg ir biiti supazindinti su savo funkcijomis ir
atsakomybe;

5.2.3. priimant sprendimus, susijusius su paraiSky vertinimu, projekty atranka, projekto
sutarCiy sudarymu ir keitimu, mokéjimo praSymy tvirtinimu, iSlaidy apmokéejimu, patikry vietoje
rezultaty tvirtinimu, pazeidimy nustatymu ir iSmokéty projektui skirto finansavimo 1éSy grazinimu,
turi dalyvauti ne maziau kaip 2 asmenys;

5.2.4. apie vertinimo ir tikrinimo rezultatus, priimtus sprendimus turi biiti informuojama
Taisykliy nustatyta tvarka;®.

2. PakeiCiu 6.11 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,0.11. IS Europos socialinio fondo 1¢S5y bendrai finansuojamo projekto dalyvis (toliau —
ESF projekto dalyvis) — tiesioginése i§ Europos socialinio fondo (toliau — ESF) 1é8y bendrai
finansuojamo projekto veiklose dalyvaujantis, bet tuo paciu metu jy neadministruojantis ir
nevykdantis, tiesioging naudg iS projekto gaunantis fizinis asmuo, kurio dalyvavimo projekto veiklose
iSlaidos yra numatytos projekto biudzete ir kurj projekto vykdytojas gali jvardyti ir paprasyti ji
pateikti asmens duomenis, reikalingus informacijai apie projekto jgyvendinimg surinkti, ir kurio
duomenys yra jtraukiami i veiksmy programos stebésenos ir (arba) nacionalinj stebésenos rodiklius,
nustatytus projekto sutartyje.*

3. Pakeiciu 6.18 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,,0.18. Netiesioginés projekto islaidos — islaidos, kurios néra skiriamos tiesiogiai projekto
veikloms jgyvendinti, taciau yra biitinos ir tiesiogiai susijusios su tiesioginémis projekto iSlaidomis.*

4.  PakeiCiu 6.21 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,0.21. Projekto finansavimo pabaiga — galutiniame mokéjimo prasyme nurodyty iSlaidy
apmokeéjimo projekto vykdytojui data arba data, kai projekto vykdytojas arba partneris apmoka visas
galutiniame mokéjimo praSyme nurodytas iSlaidas rangovui, paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui
(kai galutiniame mokéjimo prasyme deklaruotos islaidos apmokamos taikant saskaity apmokéjimo



biidg), atsizvelgiant j tai, kuris veiksmas atlieckamas véliau, arba galutinio mokéjimo praSymo
patvirtinimo data, jei su galutiniu mokéjimo praSymu néra apmokamos projekto iSlaidos. Kai
visuotinés dotacijos priemonés projekto vykdytojas neteikia mokéejimo prasymy, projekto
finansavimo pabaiga laikoma paskutinio atlikto mokéjimo projekto vykdytojui data, jei projekty
finansavimo salygy aprase nenustatyta kitaip.*

5. PakeiCiu 9 punktg ir jj iSdéstau taip:

9. Tais atvejais, kai Taisyklése nustatyti veiksmai turi biiti atliekami naudojant SFMIS2014,
bet SFMIS2014 funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, tarpinés institucijos
atitinkamus veiksmus gali atlikti teikdamos ar kaupdamos (analogiska forma) reikalinga informacija
rastu. Informacijg apie SFMIS2014 funkciniy galimybiy laiking neuztikrinima vadovaujancioji
institucija skelbia SFMIS2014. Isnykus aplinkybéms, dél kuriy veiksmai negaléjo biuti atlickami
naudojant SFMIS2014, visa reikalinga informacija, taip pat ir ta, kuri buvo rastu teikiama ir (ar)
kaupiama, registruojama SFMIS2014.*

6.  PakeiCiu 13 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»13. Jeigu DMS funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, reikalingg
informacija, susijusig su paraiSka ar projekto jgyvendinimu, pareiSk¢jas ar projekto vykdytojas
jgyvendinanéiajai institucijai ir jgyvendinancioji institucija pareiskéjui ar projekto vykdytojui teikia
raStu. Informacijg apie DMS funkciniy galimybiy laiking neuZtikrinimg vadovaujancioji institucija
skelbia DMS.*

7. PakeiCiu 15 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»15. Kai paraiSka ar projekto sutartis teikiami Taisykliy 14.2 papunktyje nustatytu budu,
kartu teikiami dokumentai ir (ar) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos teikiami tokiu pat biidu
kaip paraiSka ar projekto sutartis, iSskyrus Taisykliy 16 punkte nustatytas iSimtis.

8.  PakeiCiu 16 punktg ir jj iSdéstau taip:

,16. Tais atvejais, kai Taisyklés nustato, kad paraiskos, projekto sutarties keitimai,
mokéjimo praSymai, ataskaitos ir kiti dokumentai turi buti teikiami per DMS, prie jy pridedami
dokumentai, kuriy negalima pateikti per DMS, gali biiti teikiami elektroninése laikmenose su
lydras¢iu, kuriame nurodomi dokumenty pavadinimai, datos ir numeriai. Pridedami dokumentai gali
biti teikiami kaip popieriniai dokumentai, jeigu tai numatyta projekty finansavimo salygy aprase
arba, jei jvertinusi aplinkybes, kad kita forma dokumentai negali biti pateikti, to praSo
jgyvendinancioji institucija.*

9. Pakeiciu 22 punkta ir jj iSdéstau taip:

»22. | svetainéje www.esinvesticijos.lt pateiktus klausimus, susijusius su ES struktiiriniais
fondais, per 7 dienas paklauséjo nurodytu elektroninio pasto adresu pateikiamas vadovaujanciosios
institucijos atsakymas. Svetainéje www.esinvesticijos.It pateiktus klausimus, kurie priklauso tarpinés
institucijos kompetencijai, vadovaujanciosios institucijos atsakingas darbuotojas ne véliau kaip kitg
darbo dieng persiuncia, informuodamas apie tai paklauséja, atsakingai tarpinei institucijai, o $i turi
pateikti atsakymg paklauséjui per 7 dienas nuo paklausimo gavimo institucijoje dienos. Atsakymus i
dazniausiai uzduodamus klausimus pagal kompetencija vadovaujancioji institucija ir tarpinés
institucijos skelbia svetain¢je www.esinvesticijos.It.

10. Pakeiciu 25 punkta ir ji iSdéstau taip:

,»25. Kai paskelbiamas kvietimas teikti paraiSkas arba sudaromi valstybés ar regiony projekty
sgraSai, jgyvendinancioji institucija ir ministerija, pagal kompetencija atsakinga uz i§ ES struktiiriniy
fondy 1€y bendrai finansuojama iikio sektoriy (toliau — ministerija), savo vidaus procediry aprase
nustatyta tvarka turi surengti informacinius susitikimus ir (ar) galimy pareiskéjy mokyma, sieckdamos
paaiskinti projekty finansavimo salygas, paraiSky rengimo ir teikimo tvarka, prevencinius veiksmus
pazeidimy ir sukc¢iavimy atvejams iSvengti. Jei projektai atrenkami valstybés ar regiony projekty
planavimo biidu, informaciniai susitikimai ir (ar) galimy pareiskéjy mokymai gali biiti nerengiami,
kai galimi parei§kéjai jau yra vykde panaSius projektus, taciau rengiami tuo atveju, kai pareiskéjas
igyvendinanciosios institucijos to praSo.*

11. Pakeiiu 26 punkta ir ji iSdéstau taip:



,»26. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu ir poprojektiniu laikotarpiu jgyvendinancioji
institucija savo vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka projekty vykdytojams privalo teikti
informacija, reikalingg jgyvendinant projekta, organizuoti mokymus ir (ar) parengti Kkitas
informavimo ir mokymo priemones, sieckdama uztikrinti veiksmingg projekto igyvendinimg pagal
projekto sutarties salygas ir sumazinti pazeidimy ir suk¢iavimy atsiradimo rizika.*

12. Pakei¢iu 30 punkta ir jj iSdéstau taip:

»30. Ministerijos valstybés projektus planuoja vadovaudamosi strateginio planavimo
dokumentais (kai planuojami bendruomenés inicijuotos vietos plétros projektai (toliau — vietos plétros
projektai), vadovaujamasi vietos plétros strategija), taip pat veiksmy programa, veiksmy programos
priedu, priemoniy jgyvendinimo planu, projekty finansavimo salygy aprasu, kitais veiksmy
programos jgyvendinima reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais taip, kad bity
galima jsitikinti, jog projektai suplanuoti skaidriai, laikantis patikimo finansy valdymo principo ir
vadovaujantis Veiksmy programos stebésenos komiteto (toliau — Stebésenos komitetas) patvirtintais
specialiaisiais projekty atrankos kriterijais.*

13. Pakeiiu 37.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»37.2. yra geriausia i§ galimy alternatyvy veiksmy programoje ir strateginio planavimo
dokumentuose nustatytiems tikslams ir projekto tikslams jgyvendinti (pagal Taisykliy 66.7
papunktyje ir 67* punkte nurodytus reikalavimus);.

14. Pakeiciu 37.3 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

»37.3. tenkina projekty parengtumo salygas, nustatytas projekty finansavimo salygy aprase.*

15. Pakeiciu 40 punktg ir jj iSdéstau taip:

,,40. Ministerija, priémusi sprendimg dél valstybés projekty sgraso, per 7 dienas jo duomenis
suveda j SFMIS2014 bei paskelbia svetainéje www.esinvesticijos.It ir per SFMIS2014 apie tai
informuoja jgyvendinancigjg institucija, kartu pateikdama jtraukty j valstybés projekty sarasa projekty
projektinius pasiiilymus su visais jy priedais, jskaitant investicijy projekta (jei Siuos priedus
pareiSkéjas privaléjo pateikti kartu su projektiniu pasitlymu), ir iSvadas d¢l jy atitikties Taisykliy 37
punkte nustatytiems reikalavimams.

16. Pakeiciu 50 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»00. | regiony projekty sarasg jtraukiamy projekty atitiktis Taisykliy 49 punkte nustatytiems
reikalavimams turi biiti Zymima projektinio pasiiilymo dél regiono projekto jgyvendinimo vertinimo
iSvadoje (pagal regiony projekty atrankos tvarkos aprase nustatytg formg).*

17. PakeiCiu 51 punktg ir jj iSdéstau taip:

»o1. Regiono projekty saraSe nustatomas kiekvieno projekto paraiskos pateikimo terminas
negali buti trumpesnis kaip 30 dieny nuo regiono projekty saraso patvirtinimo dienos, iSskyrus
atvejus, kai, Regioninés plétros departamentui prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau — Regioninés
plétros departamentas) suderinus su savivaldybés vykdomagja institucija ir pareiSkéjui sutikus,
tinkamai parengta paraiSka gali buti pateikta per trumpesn;j laikotarpj.*

18. Pakeiciu 52 punkta ir ji iSdéstau taip:

»02. Regiono plétros tarybai priémus sprendimg dél regiono projekty saraso patvirtinimo,
Regioninés plétros departamentas per 7 dienas jo duomenis suveda j SFMIS2014 bei paskelbia
svetainéje www.esinvesticijos.It ir per SFMIS2014 apie tai informuoja jgyvendinanciaja institucija,
uz veiksmy programos priemon¢ atsakingg ministerija ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijg (toliau — Vidaus reikaly ministerija), kartu pateikdama jtraukty j regiono projekty sarasa
projekty projektinius pasitilymus su visais jy priedais, jskaitant investicijy projekta (jei Siuos priedus
pareiSkéjas privalejo pateikti kartu su projektiniu pasitilymu), ir iSvadas dél jy atitikties Taisykliy 49
punkte nustatytiems reikalavimams.

19. Pakeiciu 60.1 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,00.1. Pirmajame konkurso etape jgyvendinancioji institucija pareiSkéjo praso pateikti
uzpildyta arba i§ dalies uzpildyta paraisSka ir projekty finansavimo salygy aprase nustatytus priedus.
Atliekamas projekty idéjy vertinimas, susidedantis i§ projekto naudos ir kokybeés ir (arba) projekty
finansavimo salygy aprase nurodyty konkreciy projekty bendryjy reikalavimy ar dalies jy vertinimo



aspekty ir (arba) specialiyjy projekty atrankos kriterijy vertinimo. Atrenkamos paraiskos, kuriy idéjos
geriausiai jvertintos (laikantis projekty naudos ir kokybés vertinimo metu sudarytos projekty,
surinkusiy projekty finansavimo sglygy aprase nustatyta minimalig baly suma, pirmumo ecilés) ir
kurioms pagal prasoma skirti finansavimo 1éSy sumg uztenka kvietimui teikti paraiskas skirtos 1&Sy
sumos, arba, jei projekty naudos ir kokybés vertinimas neatlickamas, atrenkamos projekty
finansavimo salygy aprase nurodytus konkreCius projekty bendruosius reikalavimus ar dalj jy
vertinimo aspekty ir (arba) nurodytus specialiuosius projekty atrankos kriterijus atitikusios
paraiskos.*

20. PakeiCiu 60.4 papunkt] ir jj i§déstau taip:

,,00.4. Kvietimo teikti paraiSkas skelbime nurodoma $i informacija: pirmojo konkurso etapo
paraiSky pateikimo terminas, pirmojo konkurso etapo paraisky vertinimo trukmé ir, atsizvelgiant | tai,
planuojamas antrojo konkurso etapo paraisky pateikimo terminas. Antrajame konkurso etape
kvie¢iami dalyvauti pareiSkéjai informuojami per DMS. Jei jgyvendinanéioji institucija Taisykliy 127
punkte nurodyta tvarka pratgsia pirmojo etapo paraisky vertinimo terming, laikydamasi
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, ji gali pratgsti antrojo konkurso etapo paraiSky pateikimo
terming, apie tai pareiSkéjus informuodama per DMS ir ministerija — per SFMI1S2014. Jeigu antrojo
konkurso etapo paraiSky pateikimo terming reikia pratesti ilgiau nei 14 dieny, jgyvendinancioji
institucija §io termino pratesimg turi suderinti su ministerija.“

21. PakeiCiu 63 punktg ir jj iSdéstau taip:

,03. Testiné projekty atranka gali buiti vykdoma tais atvejais, kai remiamos nesudétingos
vienartiseés veiklos, o projekty kokybei uztikrinti projekty finansavimo salygy apraSe galima nustatyti
reikalavimus, kuriy vykdymas lengvai patikrinamas. Testiné projekty atranka taip pat gali buti
vykdoma jgyvendinant priemones, skirtas tiesioginéms uzsienio investicijoms pritraukti.*

22. Pakeitiu 67 punkta ir jj iSdéstau taip:

,67". Kai rengiamas projektas, kuriuo sickiama investuoti j ilgalaikj materialyjj ar
nematerialyjj turtg, reikalingg vieSosioms paslaugoms, kaip jos apibréztos Viesojo administravimo
jstatyme, teikti ir (arba) vieSojo administravimo funkcijoms vykdyti, ir kuriam jgyvendinti suplanuoty
investicijy ] investavimo objektus iSlaidy suma, iSskyrus (atémus) joms tenkantj pirkimo ir (arba)
importo pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) ir iSlaidas, kurios apmokamos supaprastintai pagal
1§ anksto nustatytus dydzius (fiksuotuosius jkainius, fiksuotgsias sumas arba fiksuotgsias normas),
virSija 300 000 eury, Taisykliy 66.7 papunktyje nustatytam reikalavimui jvertinti kartu su valstybés
arba regiono projekto projektiniu pasitilymu teikiamas investicijy projektas kartu su sgnaudy ir
naudos analizés ir (arba) sgnaudy efektyvumo analizés skaiCiuokle, o kai vykdomas projekty
konkursas ar testiné projekty atranka, kartu su paraiSka teikiamas investicijy projektas Su viena
siiloma jgyvendinti projekto alternatyva ir sgnaudy ir naudos analizés skaiCiuokle. Investicijy
projektas ir sgnaudy ir naudos analizés ir (arba) sgnaudy efektyvumo analizés skai¢iuoklé rengiami
vadovaujantis vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros patvirtinta Investicijy
projekty, kuriems siekiama gauti finansavimg i§ Europos Sajungos struktiirinés paramos ir / ar
valstybés biudzeto 1é8y, rengimo metodika (toliau — Investicijy projekty rengimo metodika)
(dokumentas skelbiamas interneto svetainése www.finmin.lt ir www.esinvesticijos.It). Jei Investicijy
projekty rengimo metodikg numatoma taikyti su iSimtimis, tokios iSimtys turi biiti suderintos su
vadovaujancigja institucija ir numatytos projekty finansavimo salygy aprase.

23. Pakei¢iu 72 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»12. Pries tai, kai projektas jtraukiamas j valstybés arba regiono projekty sarasa, ministerija,
kai projektas atrenkamas valstybés projekty planavimo biidu, arba Regioninés plétros departamentas,
kai projektas atrenkamas regiony projekty planavimo budu, jvertina, ar projektas atitinka
reikalavimus, nustatytus atitinkamai Taisykliy 37 arba 49 punkte.*

24. Pakei¢iu 81 punkta ir jj iSdéstau taip:

»81l. Ministerija, patvirtinusi projekty finansavimo salygy aprasa, per SFMIS2014
informuoja apie tai jgyvendinanciaja institucija, o kai planuojami regiony projektai, — ir Regioninés
plétros departamenta, ir nustato kvietimo sumg, taip pat, suderinusi su jgyvendinanc¢igja institucija,



nustato projekty konkurso arba testinés projekty atrankos paraisky pateikimo terming (-us) (kvietimy
teikti paraiSkas skelbimo, projekty sarasy ir finansavimo sutar¢iy sudarymo plang ministerija i§ anksto
skelbia svetainéje www.esinvesticijos.It).*

25. Pakei¢iu 84 punktg ir jj iSdéstau taip:

,,84. Taisykliy 3 priede nustatyta paraiSkos forma ir jos pildymo instrukcija, taip pat tipiniai
paraiskos priedai, nurodyti Taisykliy 3 priedo 20 punkte, skelbiami svetain¢je www.esinvesticijos.lt.
ParaiSka ir jos priedai pildomi lietuviy kalba, jei kitaip nenustatyta projekty finansavimo salygy
aprase.

26. PakeiCiu 88 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»88. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba patvirtinus valstybés arba regiono
projekty sarasa yra keiciami kvietimo dokumentai ir juose kei¢iamos esminés nuostatos (kei¢iamos
projekty finansavimo salygos ir (arba) paraisky teikimo salygos, turincios jtakos paraisky vertinimo
rezultatams (iSskyrus atvejus, kai pratgsiamas paraiSky pateikimo terminas), pavyzdziui, kai
kei¢iamos remtinos veiklos, projekty atrankos kriterijai, reikalavimai, susij¢ su stebésenos rodikliais,
tinkamomis finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiSkéjams ir projektams taikomi reikalavimai),
ministerija informuoja vadovaujanc¢igjg ir jgyvendinanc¢igjg institucijas (kai jgyvendinami regiony
projektai, — ir Vidaus reikaly ministerija, kuri informuoja regiony plétros tarybas) apie butinybe keisti
kvietimo dokumentus ir kartu papraSo jgyvendinancigjg institucijg sustabdyti paraiSky priémimga (arba
paraiSky vertinimg, jeigu paraiSky pateikimo laikotarpis jau pasibaiges). ParaiSky priémimas ir
vertinimas gali buti nestabdomas, kai vykdoma testiné projekty atranka, taip pat ty valstybés ar
regiono projekty, kuriems numatomi kvietimo dokumenty pakeitimai nebus taikomi arba jy paraisSky
pateikimo terminas yra vélesnis nei 30 dieny po planuojamo kvietimo dokumenty pakeitimo
jsigaliojimo datos. Igyvendinancioji institucija svetain¢je www.esinvesticijos.lt paskelbia apie
paraiSky priémimo arba vertinimo stabdyma, o valstybés ir regiony projekty pareiSkéjus informuoja
apie tai per DMS. Ministerija kei¢iamus kvietimo dokumentus derina su jgyvendinancigja institucija
ir Veiksmy programos administravimo taisykliy nustatytais atvejais — su vadovaujancigja institucija ir
(arba) kita (-omis) institucija (-omis) ir partneriais, nurodytais reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5
straipsnio 1 dalyje. Ministerija ir jgyvendinancioji institucija Taisykliy 80-82 punktuose nustatyta
tvarka paskelbia pakeistus kvietimo dokumentus ir nustato kita galutinj paraisky teikimo terming
(netaikoma, kai vykdoma testiné projekty atranka), kuris negali biiti trumpesnis kaip 30 dieny nuo
atnaujinto kvietimo teikti paraiSkas paskelbimo (arba valstybés ar regiony projekty pareiskéjy
informavimo) dienos, iSskyrus atvejus, kai suderinus su valstybés ar regiono projekto pareiskéju ir
jam sutikus tinkamai parengta paraiska gali biiti pateikta per trumpesnj laikotarpj. Vykdant projekty
konkursg, visas terminas nuo kvietimo paskelbimo dienos iki kvietimo sustabdymo dienos ir nuo
atnaujinto kvietimo paskelbimo dienos iki kvietimo teikti paraiSkas paskutinés dienos turi biti ne
trumpesnis kaip 60 dieny (kai vykdomas projekty konkursas dviem etapais, — ne trumpesnis kaip 30
dieny kiekvienam etapui).

27. PakeiCiu 89 punktg ir jj iSdéstau taip:

»89. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba patvirtinus valstybés arba regiony
projekty saraSg yra keiCiami kvietimo dokumentai ir juose keiiama informacija yra neesminé
(nekei¢iamos projekty finansavimo ir (arba) paraisky teikimo salygos, §i informacija neturi jtakos
paraiSky vertinimo rezultatams), ministerija apie biitinybe keisti kvietimo dokumentus informuoja
igyvendinanciajg institucijg (kai jgyvendinami regiony projektai, — ir Vidaus reikaly ministerija, kuri
informuoja regiony plétros tarybas), parengia ir patvirtina kvietimo dokumenty pakeitimus ir
paskelbia pakeistus kvietimo dokumentus Taisykliy 80 punkte nustatyta tvarka, o jei yra pratestas tik
paraiSky pateikimo terminas, jgyvendinancioji institucija apie tai paskelbia Taisykliy 82 punkte
nustatyta tvarka. Valstybés ir regiony projekty pareiskéjus, kurie dar néra pateikg paraiSky,
lgyvendinancioji institucija papildomai informuoja per DMS apie pakeistus kvietimo dokumentus.*

28. Pakei¢iu 94 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»94. Jei laikinai neuZztikrinamos DMS funkcinés galimybés ir del to pareiskéjai negali
pateikti paraiSkos ar jos priedo (-y) paskuting paraisky pateikimo termino dieng, jgyvendinancioji



institucija paraiSky pateikimo terming pratesia 7 dieny laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybe
paraiSkas ar jy priedus pateikti kitu biidu ir apie tai paskelbia svetainéje www.esinvesticijos.lt, o
valstybes ir regiony projekty pareiskéjus papildomai informuoja per DMS.*

29. PakeiCiu 124 punkta ir jj iSdéstau taip:

»124. Priéemusi sprendimg atmesti paraiska, jgyvendinancioji institucija per 3 darbo dienas
per DMS pareiskéjui pateikia sprendimg dél paraiskos atmetimo, kuriame nurodo paraiskos atmetimo
priezastis, paraiskos atmetimo teisinj pagrinda ir Sio sprendimo apskundimo tvarka, o jei priimtas
sprendimas atmesti valstybés ar regiono projekto paraiska, apie tai taip pat per SFMIS2014
informuoja ministerijg, dél regiony projekty — ir Regioninés plétros departamenta.

30. Pakei¢iu 127 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»127. Paraisky vertinimo ir projekty atrankos pabaiga laikoma projekty tinkamumo
finansuoti vertinimo ataskaitos (kai projektai atrenkami valstybés arba regiony projekty planavimo
arba testinés projekty atrankos biidu) arba atrinkty projekty ataskaitos (kai vykdomas projekty
konkursas) patvirtinimo SFMIS2014 diena. Vertinant didelés apimties projekty paraiSkas pagal
Taisykliy 103 punkte nustatyta procediirg, taip pat kitais atvejais nepavykus paraiSky jvertinti per
nustatytg terming (jeigu paraiSky vertinimo metu reikia kreiptis | kitas institucijas ir (arba) atlickama
patikra projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje (toliau — patikra vietoje), ir (arba)
pareiskéjas turi jvykdyti pirkima iki paraiskos tinkamumo finansuoti vertinimo pabaigos, ir (arba)
jgyvendinanc¢ioji institucija, vadovaudamasi vidaus procediry apraSe nustatyta tvarka, paraiskos
vertinimo metu jvertinusi jvykdyto pirkimo tinkamuma, nustato, kad pareisSkéjas nesilaike pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty, taip pat kai buvo gauta paraisky uz didesng suma, nei kvietimui teikti
paraiSkas skirta €Sy suma), vertinimo terminas gali biiti pratestas jgyvendinanc¢iosios institucijos
sprendimu. Apie naujg paraiSky vertinimo terming jgyvendinancioji institucija turi informuoti
pareiskéjus per DMS, taip pat per SFMIS2014 informuoti ministerijg ir vadovaujanciaja institucijg ir
nurodyti termino pratgsimo priezastis.*

31. Papildau 129" punktu:

,129'. Pareiskéjas turi teise atsiimti paraiska bet kurio paraisky vertinimo etapo metu,
pateikdamas prasymg jgyvendinanciajai institucijai per DMS arba rastu.*

32. Pakeiciu 139 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»139. Jei projekty finansavimo salygy apraSe nustatomi santykiniai ar procentiniai iSlaidy
kategorijy (eilu¢iy) dydzio apribojimai nuo projekto tinkamy finansuoti iSlaidy sumos (iSskyrus
fiksuotaja normg ir Taisyklése nustatytus iSlaidy apribojimus), jie taikomi tik paraiskos vertinimo
metu, jei kitaip nenustatyta projekty finansavimo saglygy aprase.*

33. Papildau 141" punktu:

,, 141" Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros bei mokslininky kvalifikacijos tobulinimo
projekty vertinimui atlikti jgyvendinancioji institucija papildomai gali skirti eksperty grupe (tokia
salyga turi biiti nurodyta projekty finansavimo salygy aprase, o eksperty grupés funkcijos, sprendimy
priémimo, neSaliSkumo ir konfidencialumo uztikrinimo tvarka turi biiti nustatyta eksperty grupés
darbo reglamente arba kitame teisés akte, kurie skelbiami viesSai). Eksperty grupe sudaro ekspertai,
neturintys rySiy su vertinamy paraiSky pareiSkéjais ar partneriais, t. y. ne maziau kaip 5 metus
netur¢je darbo santykiy su pareiskéjais ar partneriais ir kurie néra leid¢ moksliniy publikacijy kartu su
paraiSkoje nurodytais tyré¢jais. Sudarius projekty sutartis eksperty grupés sudétis skelbiama svetainéje
www.esinvesticijos.It.

34. PakeiCiu 142 punkta ir jj iSdéstau taip:

,,142. Projektui suteikiamas balas yra dviejy vertintojy suteikty baly vidurkis. Vertintojui
individualiai atlikus projekto naudos ir kokybés vertinima, turi biiti organizuojamas (-i) visy to
kvietimo teikti paraiSkas vertintojy arba vertinimo komisijos (jeigu ji sudaroma) susitikimas (-ai),
kuriame (-iuose) aptariami kiekvieno vertintojo tam tikrai paraiskai suteikti balai ir jy suteikimo
argumentai. Atsizvelgdami ] aptarimo rezultatus, vertintojai turi teis¢ patikslinti individualaus
paraiSkos vertinimo metu paraiSkai suteiktus balus. Jeigu jvykus aptarimui individualaus paraiskos
vertinimo rezultatai skiriasi tarpusavyje daugiau kaip 10 baly, jgyvendinancioji institucija paskiria



papildoma vertintoja. Tokiu atveju paraiskai suteikiamas balas yra dviejy artimiausius balus
suteikusiy vertintojy baly vidurkis. Jeigu artimiausiy baly negalima vienareikSmiSkai nustatyti,
skaiGiuojamas pareiskéjui naudingesniy artimiausiy baly vidurkis. Siame punkte numatytas baly
vidurkis neskaiGiuojamas, jei projekto naudos ir kokybés vertinima atlicka Taisykliy 141" punkte
nurodyta eksperty grupé. Tokiu atveju eksperty grupés vertinimas, nurodytas eksperty grupés
posédzio protokole, kurj pasiraso jgyvendinanciosios institucijos paskirtas eksperty grupés vadovas,
laikomas galutiniu.*

35. Pakei¢iu 146 punkta ir jj iSdéstau taip:

,146. Paraisky vertinimo pabaigoje iki atrinkty projekty ataskaitos pateikimo ministerijai,
igyvendinancioji institucija (arba ministerija, jei taip nustatyta projekty finansavimo salygy aprase)
organizuoja konkurso biidu gauty paraisky baigiamajj vertinimo aptarimg. Aptarime, be ministerijos
ir jgyvendinanciosios institucijos atstovy, stebétojy teisémis dalyvauja vadovaujanciosios institucijos,
partneriy, nurodyty reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnio 1 dalyje, kity institucijy ir jstaigy
atstovai. Vertinimo rezultaty aptarimo grupés sudétj tvirtina jgyvendinanciosios institucijos (arba
ministerijos, jei taip nustatyta projekty finansavimo salygy apraSe) vadovas ar jo jgaliotas asmuo.
Vertinimo rezultaty aptarimo grupés veiklos principai turi biiti nustatyti jsakyme, kuriuo tvirtinama
grupés sudétis, ir (arba) Sios grupés darbo reglamente. Asmenys, dalyvaujantys stebétojy teisémis,
turi biiti pasiraS¢ neSaliSkumo ir konfidencialumo deklaracijas pagal jgyvendinanciosios institucijos
arba ministerijos nustatytag forma. Jei aptarimo metu paaiSkéja, kad jgyvendinancioji institucija
paraiSky vertinimo metu nesivadovavo projekty finansavimo sglygy aprase nustatytais reikalavimais,
bendraisiais reikalavimais, specialiaisiais ir (ar) prioritetiniais projekty atrankos kriterijais, ministerija
savo atstovy balsy dauguma, nurodydama tokio sprendimo motyvus, turi teis¢ pareikalauti
pakartotinai jvertinti paraiSkas. Jgyvendinanciosios institucijos ir ministerijos bendru sutarimu
vertinimo rezultaty aptarimas gali biti neorganizuojamas, jeigu visoms pagal vieng kvietimg teikti
paraiSkas jgyvendinanciosios institucijos sililomoms finansuoti paraiSkoms finansuoti uztenka
kvietimui teikti paraiskas skirtos 1éSy sumos.*

36. Pakeiciu 157 punkta ir jj iSdéstau taip:

»157. Ministerija per SFMIS2014 pateikia jgyvendinanciajai institucijai, o dél regiony
projekty — taip pat Regioninés plétros departamentui, sprendimg dél projekto finansavimo ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos, kartu nurodydama, i§ kokiy Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto programy priemoniy 1éSy yra finansuojamas projektas, t. y. nurodo
priemoniy pavadinimus ir kodus, taip pat ekonominés biudzeto pajamy ir asignavimy klasifikacijos
(toliau — ekonominé klasifikacija) ir funkcinés asignavimy klasifikacijos (toliau — funkciné
klasifikacija) kodus. Vienam projektui nurodomas vienas ekonominés klasifikacijos kodas pagal
didzigja projekto numatomy patirti i§laidy dalj. Pasikeitus Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
programos priemonés, i$ kurios 1éSy yra finansuojamas projektas, kodui ar pavadinimui, ekonominés
ir funkcinés klasifikacijos kodui, ministerija per 7 dienas apie pasikeitimus per SFMIS2014
informuoja jgyvendinanciaja institucijg.*

37. Pakei¢iu 168 punkta ir ji iSdéstau taip:

,»168. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti projekto sutart] ar per nustatyta terming jos
nepasiraso, jgyvendinancioji institucija per 7 dienas nuo $ios informacijos gavimo dienos arba
nustatyto termino pabaigos per SFMI1S2014 apie tai informuoja ministerija (jei tai regiono projektas,
— Regioninés plétros departamentg), o per DMS informuoja pareiskéja, kad pasitilymas pasirasyti
projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju ministerija priima sprendimg Taisykliy 159 punkte
nustatyta tvarka.*

38. Pakei¢iu 169 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»169. Igyvendinancioji institucija ne veliau kaip per 7 dienas nuo projekto sutarties
pasiraSymo dienos informacija apie pasiraS§yta projekto sutart] pateikia svetaing¢je
www.esinvesticijos.lt, nurodydama projekto vykdytoja ir projekto jgyvendinimo vietos savivaldybe,
projekto pavadinima, projekto koda, bendra projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma, projektui skirty



finansavimo 1éSy sumg ir ES struktiiriniy fondy 1éSy suma, projekto sutarties pasiraSymo datg,
numatomg projekto veikly igyvendinimo pabaigos datg ir pateikdama trumpg projekto aprasyma.

39. Pakei¢iu 170 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»170. Igyvendinancioji institucija per 7 dienas nuo projekto sutarties pasiraSymo dienos per
SFMIS2014 informuoja ministerija (jgyvendinant regiono projekta — ir Regioninés plétros
departamentg) apie pasiraSyta projekto sutartj.*

40. PakeiCiu 178.4 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»178.4. perleidziamos projekto vykdytojo teisés ir pareigos kitam asmeniui arba valstybés
projektui jgyvendinti jtraukiami nauji arba kei¢iami esami partneriai;™.

41. PakeiCiu 182 punkts ir jj iSdéstau taip:

,»182. Kai vykdomos triSalés projekty sutartys, sutaréiy neesminius keitimus atlicka
igyvendinancioji institucija, apie atlikta sutarties keitimg per SFMIS2014 informuodama ministerijg.
Ministerija gali i§ anksto pritarti, kad jgyvendinancioji institucija tokiu pat biidu atlikty sutarciy
esminius keitimus. Tokiu atveju triSaliy sutarCiy keitimai atliekami Siame Taisykliy skirsnyje
nustatyta tvarka, kaip dvisaliy sutarciy keitimai.*

42. Pakeiciu 183 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»183. Igyvendinancioji institucija, priimdama sprendimg dél projekto sutarties keitimo, ir
(arba) ministerija, pritardama arba nepritardama projekto sutarties keitimui, atsizvelgia ] Sias
aplinkybes:

183.1. ar pakeitus projekto sutartj bus pasiekti projekto tikslai (jgyvendinancioji institucija ir
(arba) ministerija turi atsizvelgti j aplinkybes, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti teikdamas
paraiSka, taip pat jvertinti numatomo projekto sutarties pakeitimo jtaka projektui taikytiems atrankos
kriterijams);

183.2. ar dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta stebésenos rodiklio
reik§mé mazinama dél maZesnés projekto veiklos (-y) apimties (-¢iy) arba dél veiksniy, kuriy jtakos
projekto vykdytojas negali sumazinti (tokiu atveju projekto sutartis gali bati keiCiama; projekto
sutartis néra keic¢iama, jei dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta stebésenos
rodiklio reikSmé mazinama d¢l veiksniy, kuriy jtakg projekto vykdytojas dar gali sumazinti, arba dar
néra galimybés nustatyti, kad jgyvendinus visas projekto veiklas ir (arba) rodiklio pasiekimo
momentu nebus pasiekta projekto sutartyje nustatyta rodiklio reikSme);

183.3. ar jgyvendinus projekto veiklas galutiniame mokéjimo prasyme arba ataskaitoje po
projekto finansavimo pabaigos nurodyta, kad projekto sutartyje nustatyta rodiklio reikSmé nepasiekta
(tokiais atvejais projekto sutartis néra keiciama).

43. PakeiCiu 188 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»188. Jgyvendinancioji institucija, priémusi vienasalj sprendimg pakeisti projekto sutartj, ji
per DMS siuncia projekto vykdytojui ir apie tai per SFMIS2014 informuoja ministerijg (jgyvendinant
regiony projektus — ir Regioninés plétros departamentg). Projekto vykdytojui nevykdant projekto
sutarties salygy vienaSaliskai pakeitus projekto sutartj, projekto sutartis gali biiti nutraukiama
Taisykliy 192 punkte nustatyta tvarka. Projekto sutartis negali biti nutraukta, jeigu Vyriausiojoje
administraciniy giny komisijoje ar teisme Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka yra
nagrin¢jamas projekto vykdytojo skundas dél jgyvendinanciosios institucijos priimto vienaSalio
sprendimo dél projekto sutarties pakeitimo.*

44.  PakeiCiu 190 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»190. Igyvendinancioji institucija, suderinusi su ministerija, turi teis¢ nutraukti projekto
sutart] Taisykliy 188 punkte nustatytais atvejais, priémusi Taisykliy 314.5 papunktyje nurodyta
sprendimg dél pazeidimo, taip pat kitais atvejais, kai projekto vykdytojas nevykdo projekto sutarties
salygy. Projekto sutartis nutraukiama, jeigu yra jsiteis¢jusi teismo nutartis d¢l bankroto bylos projekto
vykdytojui i8kélimo (i8skyrus atvejus, kai projekto vykdytojo teisés ir pareigos perleidziamos kitam
asmeniui Taisykliy 160 punkte nustatyta tvarka).*

45.  PakeiCiu 191 punktg ir ji iSdéstau taip:



,»191. Igyvendinancioji institucija, ketindama nutraukti projekto sutartj, per SFMIS2014
informuoja ministerijag apie poreikj nutraukti sutartj Ministerija per 14 dieny gali pateikti
jgyvendinanciajai institucijai papildomg informacija, kurig biitina jvertinti prie§ projekto sutarties
nutraukimg. Kai jgyvendinancioji institucija iSnagrinéja gauta informacija ir nusprendzia, kad ji
nedaro jtakos sprendimui nutraukti projekto sutartj (t. y. projektas negali buti tinkamai baigtas
jgyvendinti, o projekto iSlaidos néra tinkamos deklaruoti EK), arba kai ministerija per nustatytg
terming nepateikia papildomos informacijos, jgyvendinancioji institucija priima sprendimg dél
projekto sutarties nutraukimo.*

46.  PakeiCiu 192 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»192. Jgyvendinancioji institucija, priémusi sprendima nutraukti projekto sutartj Taisykliy
188 ir 190 punktuose nurodytais atvejais, pradeda projekto sutarties nutraukimo procediirg: per DMS
informuoja projekto vykdytoja apie pradéta projekto sutarties nutraukimo procediirg ir nustato ne
trumpesn;j kaip 14 dieny terming, per kurj projekto vykdytojas gali pateikti motyvuotus paaiSkinimus.
Kai jgyvendinanc€ioji institucija iSnagrin¢ja gautg informacijg arba kai projekto vykdytojas per
nustatytag terming nepateikia motyvuoty paaiSkinimy (po termino gauti paaiSkinimai néra
nagrinéjami), jgyvendinancioji institucija priima sprendimg dél projekto sutarties nutraukimo.
Sprendimas nutraukti projekto sutartj gali biiti priimtas ne anksCiau kaip po 30 dieny nuo projekto
vykdytojo informavimo apie pradétg projekto sutarties nutraukimo procedira per DMS dienos. Savo
sprendimg jgyvendinancioji institucija per DMS siuncia projekto vykdytojui. Priimdama sprendimag
nutraukti projekto sutartj, jgyvendinancioji institucija inicijuoja iSmokéty projektui skirty finansavimo
1é8y grazinimg, vadovaudamasi Taisykliy 26 skirsnio nuostatomis.

47.  PakeiCiu 193 punkta ir jj iSdéstau taip:

,193. Projekto vykdytojas turi teis¢ atsisakyti vykdyti projekto sutartj apie tai
informuodamas jgyvendinanc¢igja institucijg per DMS (jei projektas atrinktas valstybés ar regiono
projekty planavimo biidu, jgyvendinancioji institucija per SFMIS2014 apie tai informuoja ministerija,
o apie regiono projekta — ir Regioninés plétros departamentg). Jeigu projekto vykdytojui buvo
iSmokéta projektui skirty finansavimo 1éSy, projekto sutartis gali biiti nutraukta tik po to, kai
iSmokétos projektui skirtos finansavimo 1€Sos susigrgzinamos i§ projekto vykdytojo vadovaujantis
Taisykliy 26 skirsniu. Siame Taisykliy punkte nustatytu atveju sprendima nutraukti projekto sutartj
jgyvendinanc¢ioji institucija priima per 30 dieny (jei grazinamos iSmokétos projektui skirtos
finansavimo 1é80s) ir per DMS informuoja projekto vykdytoja, kad projekto sutartis nustojo galioti.*

48.  PakeiCiu 194 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»194. Jgyvendinancioji institucija per SFMIS2014 informuoja atsakingg ministerijg apie
uzbaigtas Taisykliy 192 ir 193 punktuose nustatytas projekto sutarties nutraukimo procediiras.
Ministerija, gavusi informacijg apie nutrauktg projekto sutartj, pripazjsta sprendimg dél projekto
finansavimo netekusiu galios. Jei projektas yra jtrauktas j regiono projekty sgrasg, jgyvendinancioji
institucija per SFMIS2014 apie pradétas ir uzbaigtas projekto sutarties nutraukimo procediiras taip pat
informuoja Regioninés plétros departamenta. Regiono plétros taryba, gavusi informacija apie
nutrauktg projekto sutart], iSbraukia projekta i§ regiony projekty saraso.*

49.  PakeiCiu 196.5 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»196.5. su tarptautiniais partneriais jgyvendinamos naujos tarptautiniy projekty veiklos pagal
Europos Sajungos Baltijos jiros regiono strategijoje, patvirtintoje EK 2012 m. kovo 23 d. komunikatu
Nr. COM(2012) 128 (toliau — ES Baltijos juros strategija), numatytus tikslus.*

50. Pripazjstu netekusiu galios 197.2 papunkt;.

51.  Pakeiiu 200 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»200. Savivaldybés vykdomoji institucija dél regiono projekto vykdytojo, siekiancio gauti
papildoma finansavima, raStu kreipiasi j regiono plétros taryba. Jei regiono plétros taryba (Taisykliy
196.1 ir 196.5 papunkciuose nurodytais atvejais uztikrindama, kad planuojamos papildomai
finansuoti veiklos atitinka Taisykliy 49 punkto salygas) priima sprendima tenkinti prasyma, ji,
vadovaudamasi Taisykliy 56 punktu, pakei€ia regiono projekty sarasa, nustatydama didesne projektui
numatomy skirti finansavimo 1éSy sumg, ir apie tai Regioninés plétros departamentas,



vadovaudamasis Taisykliy 52 punktu, informuoja atsakingas institucijas ir raStu informuoja
savivaldybés vykdomaja institucijg ir projekto vykdytoja. Regiono plétros tarybai pakeitus regiono
projekty sarasa, projekto vykdytojas per DMS teikia jgyvendinanciajai institucijai praSyma skirti
papildoma finansavima projektui.*

52.  PakeiCiu 204 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»204. IgyvendinanCioji institucija, atlikdama praSymy skirti papildoma finansavima
vertinimg, patikrina, ar tenkinamos projekty finansavimo salygos pagal su projekty finansavimo
salygy aprasu patvirtinta projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentele (kuri rengiama pagal
Taisykliy 2 priede pateikta forma), t. y. Taisykliy 196.1 ir 196.5 papunkciuose nurodytais atvejais
patikrina atitiktj pagal visus projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentelés bendryjy reikalavimy
vertinimo aspektus (iSskyrus valstybés ir regiony projekty atitiktj tiems reikalavimams, kuriuos pagal
Taisykliy 199 ir 200 punktus vertina ministerijos ar Regioninés plétros departamentas), Taisykliy
196.2 ir 196.4 papunkciuose nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo lentelés 4.5, 5.4, 6.1, 6.2 ir 7.4-7.8 papunkciuose nurodytus vertinimo aspektus, Taisykliy
196.3 papunktyje nurodytu atveju patikrina atitikt] pagal projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
lentelés 4.5 ir 5.4 papunkciuose nurodytus vertinimo aspektus.*

53.  PakeiCiu 207 punkto pirmajg pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,207. Jei projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta, sutaupo 1éSy (t. y. kai jvykdzius
visus ar pagrindinius numatytus projekto pirkimus paaiskéja, kad projektui jgyvendinti reikia maziau
€Sy, nei numatyta projekto sutartyje, arba kai atsisakoma jgyvendinti tam tikras projekto sutartyje
numatytas veiklas (nepakeiciant jy kitomis veiklomis, kurios taip pat ar geriau prisidéty prie projekto
tiksly ir (arba) stebésenos rodikliy pasiekimo), jis gali kreiptis per DMS ] jgyvendinanciajq institucija,
o pastaroji, per SFMIS2014 suderinusi su ministerija (jgyvendinant regiono projekta — ir su regiono
plétros taryba), gali leisti jgyvendinant projekta sutaupytas 1éSas panaudoti Siais atvejais:®.

54.  PakeiCiu 208 punkta ir jj iSdéstau taip:

,208. Projekto jgyvendinimo metu sutaupytos I€Sos gali biti panaudojamos, jei leidziant jas
panaudoti vadovaujamasi Taisykliy 5 punkte nurodytais principais ir laikomasi Taisykliy 197.1,
197.3, 197.5 ir 197.6 papunkciuose nustatyty salygy ir projekty finansavimo sglygy apraso nuostaty.

55.  PakeiCiu 211 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»211. Projekto vykdytojas ne véliau kaip per 14 dieny nuo projekto sutarties pasiraSymo
dienos jgyvendinanciajai institucijai per DMS turi pateikti mokéjimo prasymy teikimo grafika (pagal
darbo grupés forma), kurj turi patvirtinti jgyvendinancioji institucija, apie tai informuodama projekto
vykdytoja per DMS. Mok¢jimo prasymy teikimo grafike nurodoma informacija apie planuojamus
pateikti mokéjimo praSymus: jy datos ir sumos. Projekto vykdytojas turi atnaujinti ir kartu su
kiekvienu tarpiniu mokéjimo prasymu (jgyvendinanciajai institucijai nurodzius — dazniau) per DMS
jgyvendinanciajai institucijai pateikti mokéjimo prasymy teikimo grafikg. Jei jgyvendinancioji
institucija, patikrinusi pateikta mokéjimo praSymy teikimo grafikg, nustato, kad jis netinkamas (jo
nepatvirtina), tai kartu pateiktas mokejimo praSymas taip pat negali biiti patvirtintas, kol projekto
vykdytojas pateiks tinkamai uZpildyta mokéjimo praSymy teikimo grafika.

56.  PakeiCiu 214 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»214. Projekto iSlaidos gali buti apmokamos Siais buidais:

214.1. i8laidy kompensavimo biidu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas ir apmokétas
iSlaidas, taip pat iSlaidas, apmokamas supaprastintai. Tokiu atveju projekto vykdytojas jgyvendina
projekta i§ projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) léSy arba avansu gauty lesy;

214.2. sgskaity apmokéjimo budu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas, bet dar
neapmokétas iSlaidas. Tokiu atveju projekto vykdytojas arba partneris, gaves léSas, per 7 dienas
iSmoka jas (taip pat nuosavas ir (ar) partnerio (-iy) léSas projektui jgyvendinti, jeigu buvo
isipareigojes skirti tam léSy ir jos nepervestos anksCiau) rangovui, paslaugy teikéjui arba prekiy
tiekéjui (arba jy nurodytam asmeniui, jei del tokiy mokéjimy sudaryta civilineé, pavyzdZziui,
faktoringo, sutartis ir tai nurodyta pirkimo sutartyje) ir per DMS jgyvendinanciajai institucijai
pateikia praneSimg apie patirty iSlaidy apmokéjimg (pagal darbo grupés formg). Kol projekto



vykdytojas arba partneris neiSmoka mokéjimo praSyme nurodyty 1éSy rangovui, paslaugy teikéjui ar
prekiy tiekéjui ir projekto vykdytojas per DMS jgyvendinanciajai institucijai nepateikia praneSimo
apie patirty iSlaidy apmokéjima, jgyvendinancioji institucija vidaus procediiry aprase nustatyta tvarka
gali netvirtinti véliau projekto vykdytojo teikiamo (-y) mokéjimo praSymo (-y) ar jo (jy) dalies.
Deklaruodamas islaidas saskaity apmokéjimo buidu projekto vykdytojas taip pat gali deklaruoti kitas
projekto iSlaidas, kurios apmokamos supaprastintai (taikant fiksuotgja norma), jei jos
apskai¢iuojamos nuo sgskaity apmokéjimo biidu deklaruoty islaidy.*

57. Papildau 214" punktu:

214, I3laidos pagal fiksuotaja norma gali bati apmokamos tik proporcingai mokéjimo
praSymuose (jskaitant ir anksCiau patvirtintus mokéjimo praSymus) patvirtintoms tinkamoms
finansuoti i§laidoms, nuo kuriy jos apskai¢iuojamos.*

58. Pakei¢iu 217 punkta ir jj iSdéstau taip:

,217. Prie§ sudarydamas projekto sutartj, projekto vykdytojas turi turéti kredito jstaigoje
atskirg sgskaitg projektui skiriamy finansavimo 1éSy apskaitai tvarkyti, jeigu numatoma iSmoketi
avansg projektui finansuoti ir (ar) projekto iSlaidoms taikyti sgskaity apmokejimo biidg. Kai projekto
vykdytojas yra biudZetiné jstaiga, ji gali vienoje kredito jstaigos sgskaitoje laikyti i§ ES struktiiriniy
fondy léSy finansuojamam projektui (-ams) skiriamas léSas, uZtikrindama atskiry projekty léesy
apskaitos atskyrimag.*

59. Pakei¢iu 224 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»224. Kartu su avanso mokéjimo praSymu projekty vykdytojai — privatiis juridiniai asmenys,
priva¢iy juridiniy asmeny filialai ir atstovybés, fiziniai asmenys turi pateikti avanso draudimo
dokumentg: finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantija ar laidavimo rastg arba laidavimo
draudimo rastg dél visos avanso sumos, viesieji juridiniai asmenys — avanso draudimo dokumentg d¢l
avanso sumos, kai ji didesné kaip 30 000 eury (trisdeSimt tukstan¢iy eury). Viesiesiems juridiniams
asmenims gali biiti netaikomas reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg dél avanso sumos,
jeigu mokéjimo prasymai teikiami ne reCiau kaip kas ménesj, per 2 ménesius projekto vykdytojui
paciam vykdant projekto veiklas patiriamy ar planuojamy patirti tiesioginiy iSlaidy suma — daugiau
nei 30 000 eury (trisdeSimt tiikstanCiy eury) (nustatydama Sios sumos pagristuma, jgyvendinancioji
institucija turi jvertinti projekto iSlaidoms numatomus taikyti iSlaidy apmokéjimo budus, kaip tai
numatyta Taisykliy 220.1 papunktyje) ir avanso suma nevirsija 45 000 eury (keturiasdesSimt penkiy
tikstanciy eury). Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumenta netaikomas biudzetinéms
jstaigoms, taip pat vieSosioms jstaigoms, kuriy savininké arba viena i$ dalininky yra valstybeé,
labdaros ir paramos fondams, kuriy vienintelé¢ dalininké yra valstybeé, ir avanso daliai, skirtai
vadovaujantis Taisykliy 220.3 papunk¢iu. Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos gavéjas
turi biiti sprendima dél projekto finansavimo priémusi institucija. Avanso draudimo dokumente turi
biiti nurodyta avanso draudimo suma ir galiojimo terminas, kuris negali buti trumpesnis nei mokéjimo
praSymo, kuriame galutinai jvertinamas turimas avansas, patvirtinimo data.

60. PakeiCiu 225 punkta ir ji iSdéstau taip:

,»225. Kai jgyvendinama jungtin¢ priemone, avansas projekto vykdytojui iSmokamas i§ visy
ministerijy, kuriy administruojamos veiksmy programos priemonés sudaro jungting priemone, 1esy,
proporcingai kiekvienos priemonés 1&8y daliai ar tik vienai priemonei pagal poreikj.*

61. PakeiCiu 230.2 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

»230.2. kai iSlaidas praSoma apmokéti sgskaity apmokéjimo budu, — iSlaidy pagrindimo
dokumenty kopijas. ISlaidy apmokéjimo jrodymo dokumenty kopijas praSo pateikti jvykdzius
mokejimus kartu su praneSimu apie patirty iSlaidy apmokejima, kaip nurodyta Taisykliy 214.2
papunktyje. Kai projekto vykdytojas kartu praSo pagal fiksuotaja norma apmokéti iSlaidas,
apskaiCiuotas nuo saskaity apmokejimo biuidu deklaruoty iSlaidy, nepraso pateikti jokiy pagal
fiksuotaja normga apskaiciuoty islaidy patvirtinimo dokumenty.*

62. PakeiCiu 234 punkta ir jj iSdéstau taip:



»234. lgyvendinanc€ioji institucija, suderinusi su vadovaujancigja ir tvirtinancigja
institucijomis, gali nustatyti atranking tinkamy finansuoti i$laidy patvirtinimo dokumenty patikros
tvarkg ir apie ja informuoja ministerijg.*

63. PakeiCiu 235 punkta ir jj iSdéstau taip:

»235. Jeigu nustatoma, kad pateiktas klaidingai arba nevisiSkai uzpildytas mokéjimo
prasymas ir (arba) su mokejimo praSymu pateikti ne visi jgyvendinanciosios institucijos paprasSyti
projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentai, jgyvendinancioji institucija per DMS
papraso projekto vykdytojo patikslinti mokéjimo prasyma ir (arba) pateikti trukstamus dokumentus,
nustatydama terming, per kurj mokéjimo praSymas turi biiti patikslintas ir (arba) dokumentai turi biiti
pateikti (projekto vykdytojas negali teikti patikslinto mokéejimo praSymo savo nuozilra,
jigyvendinan¢iajai institucijai neprasant). Sis terminas neturi bati trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis
kaip 14 dieny, jeigu jgyvendinancioji institucija ir projekto vykdytojas bendru sutarimu
nenusprendzia kitaip. Jeigu jgyvendinancioji institucija negali jvertinti i§laidy tinkamumo finansuoti
del pateiktos ne visos informacijos, jgyvendinancioji institucija patvirtina tik tinkamg finansuoti
i8laidy suma.*

64. PakeiCiu 236.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,236.3. informacija apie tai, ar tinkamomis finansuoti islaidomis nepripazintg sumg, istaisius
nurodytus tritkumus, galima jtraukti j kita mokéjimo praSyma;*.

65. Pakei¢iu 237 punktg ir jj iSdéstau taip:

,237. lgyvendinanéioji institucija ne véliau kaip per 30 dieny (kai pateiktas avanso
mokéjimo praSymas, — per 14 dieny) nuo mokéjimo praSymo gavimo dienos patvirtina mokéjimo
prasyma, parengia ir per SFMIS2014 pateikia ministerijai paraiskg asignavimy valdytojui. | vieng
paraiSkg asignavimy valdytojui gali buti jtrauktos iSlaidos, apmokamos tik pagal vieng 1§ Taisykliy
214 punkte nurodyty iSlaidy apmokéjimo budy.*

66. Pakeiciu 238 punkta ir jj iSdéstau taip:

»238. Kai jgyvendinama jungtiné priemon¢, jgyvendinanioji institucija parengia ir per
SFMIS2014 pateikia atskiras paraiskas asignavimy valdytojui pagal kiekvieng priemong.*

67. Pakeiciu 239 punkta ir jj iSdéstau taip:

»239. Taisykliy 237 punkte nurodytas terminas netaikomas, kai jgyvendinancioji institucija
galutinio mokéjimo praSymo tikrinimo metu, vadovaudamasi Taisykliy 277 punktu, atlicka projekto
patikrg vietoje ar turi jvertinti projekto pajamas Taisykliy 36 skirsnyje nustatyta tvarka arba gauti kity
institucijy ar eksperty i§vadas dél produkty ir (ar) rezultaty kokybés patvirtinimo. Siame Taisykliy
punkte nurodytais atvejais jgyvendinancioji institucija paraiska asignavimy valdytojui rengia ir teikia
ne veliau kaip per 70 dieny nuo mokéjimo praSymo gavimo dienos.*

68. PakeiCiu 267 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»267. IS ESF 1¢Sy bendrai finansuojamo projekto vykdytojas kartu su tarpiniais ir galutiniu
mokéjimo prasymais, kuriuose deklaruojamos su ESF projekto dalyviais susijusios iSlaidos arba
pasiektos stebésenos rodikliy reik§meés, per DMS teikia jgyvendinanciajai institucijai informacija apie
ESF projekto dalyvius (jei esama dalyviy), pradéjusius dalyvauti projekto veiklose iki mokéjimo
praSymo ataskaitinio laikotarpio pabaigos, pagal svetain¢je www.esinvesticijos.lt paskelbta ESF
projekto dalyvio anketos (toliau — dalyvio anketa) formg (darbo grupés forma).*

69. PakeiCiu 289 punktg ir jj iSdéstau taip:

,289. Patikra vietoje turi atlikti ne maziau kaip 2 jgyvendinanciosios institucijos darbuotojai
arba jos jgalioti ekspertai. Jgyvendinanc€ioji institucija, gavusi visuomenes atstovo skunda, jvertina
skunde nurodytas aplinkybes ir esant pagristam pagrindui, vadovaudamasi savo vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka, atlieka patikra vietoje bei sudaro galimybe skunda pateikusiam visuomenés
atstovui stebétojo teisémis dalyvauti patikroje vietoje, iSskyrus atvejus, jei atliekamos Taisykliy 287
punkte numatytos patikros, kai jgyvendinancioji institucija patikra vietoje atlieka prie§ tai i§ anksto
neinformavusi projekto vykdytojo.*

70. PakeiCiu 299 punkta ir jj iSdéstau taip:



»299. Taisykliy 184, 210, 258, 329, 445, 447, 479 punktuose nurodytais atvejais jtariamo
pazeidimo tyrimo veiksmai néra atlickami, o, kaip numatyta Taisykliy 187.1 papunktyje, atlickamas
vienas$alis projekto sutarties keitimas Taisykliy 188 punkte nustatyta tvarka arba, jsiteiséjus teismo
nutarciai dél bankroto bylos projekto vykdytojui iskélimo, projekto sutartis nutraukiama, kaip
numatyta Taisykliy 190 punkte (iSskyrus atvejus, kai teismo nutartis iSkelti bankroto bylg jsiteis¢ja
igyvendinanciajai institucijai atlickant pazeidimo tyrima). Jei teismo nutartis iSkelti bankroto byla
jsiteiséja investicijy testinumo laikotarpiu, grazintinos 1éSos apskaic¢iuojamos atsizvelgiant j Taisykliy
7 priedo 3-5 punktuose nustatytus netinkamy finansuoti 1¢§y apskai¢iavimo principus. Siame
Taisykliy punkte numatytais atvejais 1€Sos, jei reikia, susigrazinamos Taisykliy 26 skirsnyje nustatyta
tvarka.*

71. Pakei¢iu 305 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»305. Igyvendinancioji institucija jtariamo pazeidimo tyrimg turi atlikti ir priimti sprendima
deél pazeidimo ne véliau kaip per 30 dieny nuo jtarimo dél pazeidimo uzregistravimo SFMIS2014
dienos. Tais atvejais, kai reikia kreiptis j kitas institucijas ir (ar) projekto vykdytoja dél papildomos
informacijos ar sprendimas dél sutarties nutraukimo, kaip nustatyta Taisykliy 190 punkte, turi bati
suderintas su ministerijja Taisykliy 191 punkte nustatyta tvarka, jtariamo pazeidimo tyrimas
uzbaigiamas ir sprendimas d¢l pazeidimo priimamas ne véliau kaip per 30 dieny nuo papildomos
informacijos gavimo arba ne véliau kaip per 7 dienas nuo sprendimo suderinimo su ministerija
dienos. Tais atvejais, kai jtariamo pazeidimo tyrimas yra susijes su vykstan¢iu ikiteisminiu tyrimu ar
teisminiu procesu dél nusikalstamos veikos, jtariamo pazeidimo tyrimo ir nustatymo veiksmus
jgyvendinancioji institucija atlieka nelaukdama ikiteisminio tyrimo pabaigos ir (ar) teismo
nuosprendzio dél nusikalstamos veikos. Jei atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg ir jvertinus visas su
jtariamu pazeidimu susijusias aplinkybes jgyvendinanc¢ioji institucija neturi pagrindo nustatyti
pazeidimo, pazeidimo tyrimas baigiamas ir pazeidimas néra nustatomas. Pazeidimo tyrimas
atnaujinamas, kai jsiteis€ja teismo nuosprendis, patvirtinantis nusikalstamg veika.*

72. Pakeiciu 309 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»309. Nustacius, kad projekto vykdytojas nesilaiké Taisykliy 337 punkte nustatyto draudimo
be jgyvendinanciosios institucijos ir, jeigu tai numatyta teisés aktuose, be ministerijos sutikimo
perleisti, parduoti, jkeisti turtg ar kitokiu badu suvarzyti intelektines ar daiktines teises j turtg, kuriam
jsigyti ar sukurti skiriamos projekto finansavimo 1éSos, netinkamomis finansuoti projekto islaidomis
pripazjstamos suvarzyto turto jsigijimo iSlaidos, jvertinus turto nusidévéjima, iSskyrus atvejus, kai
tokiam intelektiniy ar daiktiniy teisiy j turtg suvarzymui jgyvendinancioji institucija biity pritarusi.*

73. Pakeiciu 310 punkta ir jj iSdéstau taip:

»310. Nustacius, kad projekto vykdytojas pazeidé Taisykliy 27 skirsnyje nustatytus
investicijy testinumo reikalavimus, netinkamy finansuoti projekto iSlaidy dydis apskai¢iuojamas
Taisykliy 7 priedo 3—-5 punktuose nustatyta tvarka. Tais atvejais, kai projekto vykdytojas bankrutuoja
investicijy testinumo laikotarpiu, grazintinos 1éSos apskaic¢iuojamos atsizvelgiant j Taisykliy 7 priedo
3-5 punktuose nustatytus netinkamy finansuoti léSy apskaiciavimo principus.*

74. PakeiCiu 311 punkta ir jj iSdéstau taip:

»311. Kai jtariamas pazeidimas yra susij¢s su pirkimu, jvykdytu pazeidziant teisés akty
nuostatas, arba dél tokio pirkimo sudarytos sutarties vykdymu ir nejmanoma tiksliai apskai¢iuoti su
tokiu pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti i§laidy dydzio, Sis dydis apskaiciuojamas Taisykliy 7
priedo 614 punktuose nustatyta tvarka.*

75. PakeiCiu 314.6 papunkt] ir ji iSdéstau taip:

»314.6. susigrazinti su pazeidimu susijusiy iSmokeéty lésy dalj;*.

76.  PakeiCiu 315 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»315. Tais atvejais, kai atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg nustatoma, kad buvo nesilaikyta
ES ir Lietuvos Respublikos teisés akty ir (arba) projekto sutarties nuostaty, taciau dél to nebuvo ar
negaléjo biiti finansinio poveikio ES ar Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui, paZeidimas néra
nustatomas. Tais atvejais, kai atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg ir jvertinus visas su jtariamu
pazeidimu susijusias aplinkybes jgyvendinancioji institucija neturi pagrindo nustatyti pazeidimo,



taciau jtaria nusikalstama veika, pazeidimo tyrimas baigiamas ir pazeidimas néra nustatomas beli
atlickami Taisykliy 327 punkte numatyti atsakingy institucijy informavimo apie jtariamag
nusikalstamg veika veiksmai. Pazeidimo tyrimas atnaujinamas, kai jsiteis¢ja teismo nuosprendis,
patvirtinantis nusikalstamg veikg.*

77. Pakei¢iu 338 punkto pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,,338. Po projekto finansavimo pabaigos vadovaujantis reglamento (ES) Nr. 1303/2013 71
straipsniu turi buti uZztikrintas investicijy te¢stinumas, t. y. projekty, kuriy veiklos susijusios su
investicijomis ] infrastruktiirg arba gamyba (prekiy ar paslaugy kiirima), vykdytojai per 5 metus nuo
projekto finansavimo pabaigos arba projekty, kuriems taikomos valstybés pagalbos taisyklés,
vykdytojai per valstybés pagalbos taisyklése nustatyta laikotarpj:*.

78. PakeiCiu 354 punkta ir jj iSdéstau taip:

»354. Baigusi dotacijos paraiSky vertinimg, jgyvendinancioji institucija sudaro dotacijy
sutartis su atrinktais finansuoti pareiSkéjais naudodama Taisykliy 9 priede nustatyta formag (Siuo
atveju sprendimai de¢l projekty finansavimo, nurodyti Taisykliy 153 punkte, nepriimami).
Igyvendinancioji institucija gali sudaryti rezerviniy projekty sarasa, kai tokia galimybé buvo
numatyta projekty finansavimo salygy aprase. Per 14 dieny nuo paraiSky vertinimo ir atrankos
pabaigos jgyvendinancioji institucija svetain¢je www.esinvesticijos.lt paskelbia sgrasg pareiskejy,
kuriy projektai buvo arba nebuvo atrinkti finansuoti arba buvo jtraukti j rezerviniy projekty sarasa,
papildydama paskelbtg informacija, nurodytg Taisykliy 99 punkte, ir apie tai per DMS arba rastu
(kaip nustatyta projekty finansavimo salygy apraSe) taip pat informuoja pareiskéjus (netaikoma
dotacijos paraiskoms, kurios buvo atmestos paraiSky vertinimo metu, ir pareiSkéjai apie tai buvo
informuoti Taisykliy 124 punkte nustatyta tvarka, o informacija apie atmestas dotacijos paraiSkas
paskelbta svetainéje www.esinvesticijos.It Taisykliy 129 punkte nustatyta tvarka).*

79. Pakei¢iu 360 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»300. Lésas dotacijos gavéjui iSmoka jgyvendinancioji institucija i§ visuotinés dotacijos
priemonei skirtos jgyvendinanciosios institucijos sgskaitos, vadovaudamasi dotacijos gavéjo pateiktu
mokéjimo praSymu (jei teikiamas) ir (arba) dotacijos sutartimi, ir (arba) projekty finansavimo sglygy
aprasu. Jei dotacijy gaveéjai neteikia mokéjimo praSymy, jgyvendinancioji institucija apie atliktus
mokéjimus neprivalo informuoti dotacijy gavejy, iSskyrus atvejus, kai projekty finansavimo salygy
aprase nustatyta kitaip.*

80. PakeiCiu 362 punkta ir jj iSdéstau taip:

»362. Baigus jgyvendinti veikla, kuriai skirta dotacija, ir dotacijos gavéjui tinkamai uz ja
atsiskaiCius (jei tai numatyta projekty finansavimo salygy aprase), jgyvendinancioji institucija ne
véliau kaip per 30 dieny nuo atsiskaitymo uz veiklg dienos (jei projekty finansavimo sglygy apraSe ar
dotacijos sutartyje nenustatytas trumpesnis terminas) iSmoka dotacijos gavéjui likusig neiSmokéta
tinkamy finansuoti I€Sy suma.

81. PakeiCiu 372 punktg ir jj iSdéstau taip:

»372. Dotacijos paraiska, dotacijos gavéjo mokéejimo praSymai ir kiti dokumentai (jei reikia)
teikiami, dotacijos sutarties keitimai ir sutarties nutraukimas vykdomi ir susirasinéjimas tarp dotacijos
gavéjo (pareiSkéjo) ir jgyvendinanciosios institucijos vyksta per DMS, jei projekty finansavimo
salygy apraSe nenustatyta kitaip.*

82. Pakei¢iu 410 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»410. Projekty iSlaidos turi atitikti tam tikro ES strukttirinio fondo finansavimo sritis. IS ESF
ir Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) léSy bendrai finansuojamy projekty veiklos gali
biiti papildomai finansuojamos taikant kryZminj finansavima, su salyga, kad Sios veiklos yra tiesiogiai
susijusios su projektu ir biitinos tinkamai jam jgyvendinti bei numatytos projekty finansavimo salygy
apraSe, ir jei Kryzminis finansavimas nevirsija 10 procenty kiekvieno veiksmy programos prioriteto
atitinkamo ES struktiirinio fondo 1éSy limito. Kryzminis finansavimas netaikomas, kai jgyvendinamos
jungtinés priemoneés.

83. PakeiCiu 421.11 papunkt] ir jj iSdéstau taip:



,421.11. i8laidos, kurios anks¢iau buvo finansuotos (apmokétos) i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, kity piniginiy istekliy, kuriais disponuoja valstybé
ir (arba) savivaldybés, ES strukturiniy fondy, kity ES finansinés paramos priemoniy ar kitos
tarptautinés paramos 1€Sy ir deklaruotos (arba pripazintos deklaruotinomis) EK arba kitai tarptautinei
institucijai ir kurioms apmokéti skyrus ES struktiiriniy fondy 1éSy jos biity pripazintos tinkamomis
finansuoti ir (arba) apmokétos ir deklaruotos EK arba kitai tarptautinei institucijai daugiau nei vieng
kartg.*

84. Papildau 421.12 papunkciu:

,421.12. islaidos sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kaip apibrézta valstybés pagalbos
taisyklése (kai projektams teikiama valstybés pagalba, iSskyrus atvejus, kai i§ ESF 1éSy bendrai
finansuojamiems projektams teikiama de minimis pagalba).*

85. PakeiCiu 428 punkta ir jj iSdéstau taip:

,428. Supaprastintai apmokamos iSlaidos yra tinkamos finansuoti, jei galimybé jas apmoketi
supaprastintai i§ anksto (iki projekto sutarties sudarymo) nustatyta projekty finansavimo salygy
aprase, aiSkiai nurodant supaprastintai apmokamy iSlaidy taikymo sritj. Kai galimybé taikyti konkrety
fiksuotajj jkainj, fiksuotaja sumg ar fiksuotaja normg nustatoma projekty finansavimo salygy aprase
sudarius projekto sutart], tokia galimybé gali buti taikkoma jau jgyvendinamam projektui, jei aiSkiai
atskiriamas naujai nustatyty supaprastintai apmokamy i$laidy taikymo laikotarpis, kad biity iSvengta
dvigubo projekto i§laidy deklaravimo mokéjimo praSymuose.

86. PakeiCiu 429 punkta ir jj iSdéstau taip:

,429. Islaidos néra apmokamos supaprastintai, jei projekto iSlaidos patiriamos iSimtinai
vykdant pirkimus.*

87. PakeiCiu 431 punkta ir jj iSdéstau taip:

,431. Kai projektas bendrai finansuojamas i§ ESF 1éSy ir jam skiriamo finansavimo 1ésy
suma nevirSija 50 000 eury (penkiasdeSimt tukstanCiy eury), visos projekto isSlaidos turi buti
apmokamos supaprastintai, iSskyrus atvejus, kai jgyvendinant projekta teikiama valstybés pagalba,
igskyrus de minimis pagalba. Sis reikalavimas netaikomas Taisykliy 429 punkte nurodytu atveju.“

88.  PakeiCiu 433.4 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»433.4. netiesiogines projekto iSlaidas ir (arba) dalj tiesioginiy projekto islaidy, kai fiksuotoji
norma nustatoma projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu vadovaujantis projekto biudzetu
(gali buti taikoma tik i§ ESF 1éSy bendrai finansuojamiems projektams, kai didziausia galima
projektui skiriamo finansavimo 1&8y suma nevirsija 100 000 eury (vieno Simto tikstan¢iy eury);*.

89. Papildau 434" punktu:

434, Kai netiesioginés projekto islaidos yra tinkamos finansuoti, joms apmokeéti turi bati
taikoma fiksuotoji norma, iSskyrus atvejus, nustatytus Taisykliy 10 priede, kai netiesioginés iSlaidos
turi biiti pagrjstos iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo ar lygiaverCiais jrodomaisiais
dokumentais.

90. Pakeic¢iu 435 punkto pirmajg pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,435. Tiesioginéms projekto iSlaidoms negali biiti priskiriamos Sios i$laidos:*.

91. Pakei¢iu 437 punkta ir ji iSdéstau taip:

,437. Projekto sutartyje nustaCius netiesioginiy iSlaidy fiksuotaja norma, projekto
igyvendinimo metu ji negali biiti keiiama, i§skyrus Taisykliy 10 priedo 7 punkte nustatyta atvejj, taip
pat atvejus, kai skiriamas papildomas finansavimas. Tokiu atveju projekto fiksuotoji norma
jvertinama ir nustatoma i§ naujo. Pakeitus fiksuotosios normos dydj, pagal ja apmokamos projekto
netiesioginés iSlaidos perskaiiuojamos atsizvelgiant | per visg projekto sutarties laikotarpj skirtg
finansavima.

92. Pakeiciu 438.2 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,438.2. galimybé nustatyti jy dydj projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu,
vadovaujantis pareiskéjo pateiktais duomenimis, kurie turi biiti patikimi ir gali bti patikrinami, arba
projekto biudzetu (gali buti taikoma tik i§ ESF 1éSy bendrai finansuojamiems projektams, kai



didziausia galima projektui skiriamo finansavimo 1éSy suma nevir$ija 100 000 eury (vieno Simto
tikstanciy eury)).*

93. Pakeiciu 442 punkta ir jj iSdéstau taip:

,442. Projekto sutartyje nustatyty fiksuotyjy jkainiy ir fiksuotyjy sumy dydis projekto
jgyvendinimo metu néra kei¢iamas, i§skyrus atvejus, kai pasikeicia jy taikyma reglamentuojantys
teisés aktai, taip pat Taisykliy 428 punkte nustatytais atvejais.“

94. PakeiCiu 445.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,445.1. Igyvendinancioji institucija, nustatydama didziausig galimg projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy suma, didziausia EK tinkamy deklaruoti iSlaidy suma ir didziausig galimy skirti
projektui finansavimo 1éSy dydj, vadovaujasi reglamento (ES) Nr. 480/2014 III skirsnio ir
vadovaujanciosios institucijos rengiamos Projekty diskontuoty grynyjy pajamy skaiciavimo ir
priezitros metodikos, kuriai pritaria Veiksmy programos valdymo komitetas ir Kuri skelbiama
svetainéje www.esinvesticijos.lt, nuostatomis.*

95. PakeiCiu 446.6 punktg ir jj iSdéstau taip:

,446.6. jeigu pagal reglamento (ES) Nr. 1303/2013 61 straipsnio 3 dalies a punktg tkio
sektoriui tatkoma grynyjy pajamy fiksuotoji norma, iSreikSta pajamy procentais. Grynyjy pajamy
fiksuotosios normos nustatytos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 V priede ir 2015 m. birzelio 10 d.
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 2015/1516, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013 nustatoma fiksuotoji norma, taikoma 1§ Europos struktiiriniy
ir investicijy fondy finansuojamiems moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir inovacijy sektoriaus
veiksmams (OL 2015 L 239, p. 65). Ministerija, vadovaujanciajai institucijai pritarus, pajamy
fiksuotgsias normas tikio sektoriui nustato projekty finansavimo sglygy aprase.*

96. PakeiCiu 450.5 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,450.5. laikinoje ar nuolatingje informacingje lentel¢je arba informaciniame stende, kurie
jrengiami laikantis 2014 m. liepos 28 d. EK priimto jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 821/2014,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél
iSsamios programy jnaSy pervedimo ir valdymo tvarkos, finansiniy priemoniy ataskaity teikimo,
veiksmams skirty informavimo ir komunikacijos priemoniy techniniy charakteristiky ir duomeny
jra8ymo ir saugojimo sistemos taikymo taisyklés (OL 2014, L 223, p. 7), II skyriuje nustatyty
techniniy charakteristiky ir kuriy pavyzdziai paskelbti svetainéje www.esinvesticijos.It, nurodyti
projekto pavadinimg ir pagrindinj tiksla, ja (ji) jrengti visuomenei gerai matomoje vietoje ir tinkamo
dydzio, kad buty aiSkiai matoma (-as) ir jskaitoma (-as);".

97. Papildau 452 punktu:

452, Informavimo apie projekta veiklos ir kitos projekto veiklos neturi baiti naudojamos
politinei reklamai, t. y. uz uzmokestj skleidziant informacija ziniasklaidos priemonése (televizijoje,
radijuje, internete ir spaudoje) apie valstybés politiko, politinés partijos, politinés partijos nario ar
politinés kampanijos dalyvio veiklg arba jy vardu.*

98.  PakeiCiu 455 punktg ir jj iSdéstau taip:

,495. Igyvendinancioji institucija, uZtikrindama valstybés pagalbos teikimo pagal Sutarties
del ES veikimo 107 straipsnj salygy laikymasi:

455.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustato, ar pagal atitinkamg veiksmy
programos priemone finansuoti pateiktam projektui yra taikomos Sutarties dé¢l ES veikimo 107
straipsnio 1 dalies nuostatos; jeigu taip, ar tokios valstybés pagalbos priemonés yra suderinamos arba
gali biiti suderinamos su ES bendraja rinka pagal patvirtinta projekty finansavimo salygy apraSa arba
kita vadovaujantis valstybés pagalba reglamentuojanciais ES teisés aktais priimta dokumenta,
kuriame nustatomi valstybés pagalbos priemonéms taikomi reikalavimai (EK sprendimuose
nurodytos valstybés pagalbos teikimo salygos (reikalavimai) dél projekto igyvendinimo turi biti
jtrauktos ] projekto sutartj);

455.2. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
metu buvo pripazintas ne valstybés pagalba, projekto jgyvendinimo metu, atliekant sutarties
pakeitimus, netaps valstybés pagalba;



455.3. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
metu buvo pripazintas suderinamu su ES bendragja rinka, projekto jgyvendinimo metu, atliekant
sutarties pakeitimus ar skiriant papildomai 1éSy, nepazeis Sutarties d¢l ES veikimo 108 straipsnio 3
dalies ir netaps neteiséta ar netinkamai taikoma pagalba, kaip nustatyta 2015 m. liepos 13 d. Tarybos
reglamente (ES) Nr. 2015/1589, nustatanCiame iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108
straipsnio taikymo taisykles (OL 2015 L 248, p. 9);

455.4. prireikus kreipiasi j valstybés ir kitas institucijas bei jstaigas, kitus subjektus, kurie
gali turéti reikiamos informacijos apie pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio gautg ir gaunama
valstybés pagalbg ir nereik§minga (de minimis) pagalbg;

455.5. bendradarbiauja su Konkurencijos taryba ir valstybés pagalbos bei nereik§mingos (de
minimis) pagalbos teikéjais;

455.6. kontroliuoja, kad EK nustacius, kad suteikta neteiséta valstybés pagalba arba kad
valstybés pagalba buvo taikoma netinkamai, taip pat jgyvendinanciajai institucijai, atliekant projekty
1gyvendinimo prieziiirg, nustacius, kad valstybés pagalba buvo suteikta ir (ar) naudojama netinkamai,
leSos projektui finansuoti biity graZinamos kartu su paliikanomis, apskai¢iuotomis vadovaujantis EK
patvirtintomis palikany normomis.*

99.  Pakei¢iu 457 punktg ir jj iSdéstau taip:

,A457. Pareiskéjas ar projekto vykdytojas, partneris, kurie néra perkanciosios organizacijos
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimus (toliau — ne perkancioji organizacija), pirkimus vykdo
vadovaudamiesi Sutarties dél ES veikimo principais — laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés,
laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo pozitrio, skaidrumo,
proporcingumo ir abipusio pripaZinimo principais, taip pat Taisykliy reikalavimais. Ne
perkanciosioms organizacijoms rekomenduojama atsizvelgti | EK AiSkinamojo komunikato del
Bendrijos teisés, taikomos sudarant sutartis, kurioms netaikomos arba tik i$ dalies taikomos vieSyjy
pirkimy direktyvos (OL 2006 C 179, p. 2), nuostatas. Ne perkanc¢iosios organizacijos pirkimo tikslas
— vadovaujantis Sutarties dél ES veikimo principais ir Siose Taisyklése nustatytais reikalavimais
sudaryti ekonomiSkai pagrjstg pirkimo sutartj, leidZian¢ig jsigyti parciSkéjui ar projekto vykdytojui
reikalingy prekiy, paslaugy ar darby, racionaliai naudojant projektui skirtas finansavimo l¢sas.*

100. Papildau 457" punktu:

,A57'. Taisyklése nustatyta ne perkanéiyjy organizacijy pirkimy tvarka néra taikoma
supaprastintai apmokamoms ne perkanciyjy organizacijy projekty islaidoms.

101. Pakeiciu 458 punktg ir jj iSdéstau taip:

,458. Ne perkanéioji organizacija, iSskyrus Taisykliy 457" ir 461 punktuose nurodytus
atvejus, DMS uzpildo kvietimo dalyvauti pirkime formg. Pirkimui automatiskai suteikiamas unikalus
kodas, kai ne perkancioji organizacija DMS patvirtina kvietimo dalyvauti pirkime duomenis.
Kvietimas dalyvauti pirkime adresuojamas nenustatytam asmeny skaiiui ir automatiskai
paskelbiamas svetainéje www.esinvesticijos.It. Jei DMS funkcinés galimybés iS$siysti tokj kvietimg
néra arba ji neveikia, ne perkancioji organizacija kvietimg dalyvauti pirkime skelbia svetainéje
www.esinvesticijos.lt. Tik tada, kai kvietimas dalyvauti pirkime paskelbtas svetaingje
www.esinvesticijos.lt, ne perkancioji organizacija informacija apie pirkima papildomai gali skelbti ne
perkanciosios organizacijos ar specializuotose interneto svetainése, ziniasklaidos priemonése ir kitais
biidais.*

102. Pakeiciu 459 punktg ir jj iSdéstau taip:

,459. Ne perkancioji organizacija kvietime dalyvauti pirkime pateikia (nurodo) pasiiilymams
parengti biiting informacija: pirkimo biida (konkursas arba derybos), pasitilymy teikimo terming ir
reikalavimus, pirkimo objekto apibiidinima, kvalifikacijos reikalavimus ir jy jrodymo dokumentus
(jei kvalifikacijos reikalavimai keliami), informacija apie pasitilymy vertinimg, pasirinktinai
nurodydama ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus arba maziausios kainos
kriterijy, ar bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir (ar) deréjimosi tvarka, apie
pagrindines pirkimo sutarties salygas (prekiy patiekimo, paslaugy suteikimo ar darby atlikimo
terminus, kainodaros taisykles, atsiskaitymo terminus, atsiskaitymo tvarka, pirkimo sutarties



ivykdymo uztikrinimo reikalavimus (jei keliami), jei reikia, — kitas salygas. Jei paskelbus kvietima
dalyvauti pirkime yra keiiama pasitilymams parengti reikalinga informacija, taip pat kai prekiy
tiekéjui (-ams), paslaugy teikéjui (-ams) ar rangovui (-ams) (toliau kartu Siame Taisykliy skirsnyje —
tiek¢jai) teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai), ne perkancioji organizacija Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.*

103. Pakei¢iu 460 punktg ir jj iSdéstau taip:

,460. Kvietime dalyvauti pirkime ir kita tickéjams pateikta informacija turi biiti tiksli, aiski,
nedviprasmiSka, kad pirkimu suinteresuoti tiekéjai galéty pateikti pasitlymus, o ne perkancioji
organizacija nupirkti tas prekes, paslaugas ar darbus, kuriuos numatyta pirkti i§ projekto finansavimo
léSy. Kai ne perkancioji organizacija perka skelbdama kvietimg dalyvauti pirkime, vykdydama tokj
pirkima, ji turi laikytis $iy reikalavimy:

460.1. Kvietime dalyvauti pirkime ir kituose pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai
negali dirbtinai riboti tiekéjy galimybiy dalyvauti pirkime ar sudaryti sglygas dalyvauti tik
konkretiems tiekéjams. Minimalis tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai turi biiti proporcingi pirkimo
objektui.

460.2. Apibudinant pirkimo objekta negali biiti nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, dél kuriy tam tikroms
jmonéms ar tam tikriems produktams baty sudarytos palankesnés sglygos arba jie buty atmesti,
isskyrus atvejus, kai nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibudinti pirkimo objekto. Siuo atveju
tiek¢jams biitina nurodyti, kad priimtini ir savo savybémis lygiaverc¢iai objektai.

460.3. Pasitulymy pateikimo terminas turi biiti nustatytas toks, kad tiekéjai spéty susipazinti
su pirkimo dokumentais ir parengti pasiilymus. Pasitilymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis
kaip 7 dienos nuo kvietimo dalyvauti pirkime paskelbimo svetainéje www.esinvesticijos.lt dienos.

460.4. Ne perkanCioji organizacija pirkimo procediiroms atlikti gali sudaryti pirkimo
komisijg arba paskirti pirkimo organizatoriy. Ne perkancioji organizacija, vykdydama pirkima, turi
imtis veiksmingy bei jai pricinamy priemoniy, uzkertanc¢iy kelig interesy konfliktams, nustatanciy ir
Salinanc¢iy interesy konfliktus, siekdama iSvengti konkurencijos iSkraipymo bei uztikrinti visy tiekéjy
lygiateisiSkumg. Interesy konfliktai apima atvejus, bet jais neapsiriboja, kai ne perkanciosios
organizacijos darbuotojai, pirkimo komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, taip pat tiekéjo, rinkoje
sitilan¢io pagalbines vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, atstovai, kurie dalyvauja pirkimo procediiroje
arba gali padaryti poveikj Sios procediros rezultatams, turi tiesioginj arba netiesioginj finansinj,
ekonominj ar kitokj asmeninj suinteresuotumg, kuris leidzia abejoti jy neSaliSkumu ir
nepriklausomumu vykdant pirkimo procediira.

460.5. Kai pirkimas vykdomas konkurso biidu ir kvietime dalyvauti pirkime ne perkancioji
organizacija nurodo galimybe pradéti derybas arba pirkimas vykdomas deryby biidu, ne perkanciajai
organizacijai vykdant derybas turi biiti laikomasi $iy reikalavimy:

460.5.1. Derybomis turi buti siekiama pagerinti pasitilymus, kad ne perkanciosios
organizacijos galéty pirkti darbus, prekes ir paslaugas, kurie visiSkai atitinka jy konkrecius poreikius.
Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant,
pavyzdziui, kaina, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

460.5.2. Nesiderama dél kvietime dalyvauti pirkime ir kituose pirkimo dokumentuose
nurodyty minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitlymams, $iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

460.5.3. | derybas kvie€iami visi pasiiilymus pateike tiekéjai, atitinkantys ne perkanciosios
organizacijos nustatytus minimalius kvalifikacijos ir pasitilymy pateikimo reikalavimus. Deryby metu
tiek¢jai neturi biiti diskriminuojami jiems pateikiant skirtingg informacija arba kaip nors kitaip
ribojant atskiry tiekejy galimybes pagerinti savo pasiiilymus.

460.5.4. Tiekéjy galutiniai pasitilymai vertinami pagal tieké¢jams kvietime dalyvauti pirkime
nurodytus vertinimo kriterijus. Jeigu ne perkancioji organizacija vykdé derybas, galutiniais



pasitlymais yra laikomi deryby protokolai ir pirminiai tiekéjy pasiiilymai, kiek jie nebuvo pakeisti
deryby metu.

460.6. Kai pirkimas (ar atskiros dalies pirkimas) pasibaigia Taisykliy 462 punkte nurodytais
atvejais, pirkimo komisija parengia ir uzpildo tiekéjy kvalifikacijos ir pasitlymy vertinimo protokola
arba pirkimo organizatorius parengia ir uzpildo tiekéjy kvalifikacijos ir pasitilymy vertinimo pazyma.

460.7. Pirkimo sutartis sudaroma su laimejusj pasitilyma pateikusiu tiekéju arba su vienintelj
pasitlymg pateikusiu tiekéju, kurio galutinis pasitilymas atitinka ne perkanciosios organizacijos
nustatytus reikalavimus. Sudarant pirkimo sutartj negali biti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio
pasiilymo kaina ir salygos, taip pat ne perkanciosios organizacijos kvietime dalyvauti pirkime
nustatytos pirkimo salygos, iSskyrus atvejus, kai buvo vykdomos derybos.

460.8. Ne perkancioji organizacija, vykdydama sutartj, negali keisti esminiy pirkimo sutar¢iy
salyguy, jeigu:

460.8.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu bty nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedirose kitiems, nei dalyvavo,
tiek¢jams;

460.8.2. jos pakeiiamos numatant naujas sglygas, dél kuriy, jeigu jos bty nustatytos
pirkimo dokumentuose, laim¢jusiu pasitilymu galéty biiti pripaZintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasiiilymas;

460.8.3. pirkimo objektas yra pakeiiamas taip, kad j kei¢iama pirkimo sutart] jtraukiamos
naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

460.8.4. ckonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties saglygose.

104. Pakei¢iu 461 punkto pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,461. Ne perkanc¢ioji organizacija turi teise pateikti kvietimg dalyvauti pirkime vienam
tiekéjui ir sudaryti su juo pirkimo sutartj, kai yra bent viena is sglygy:“.

105. Pakei¢iu 461.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,461.1. paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime nebuvo gauta né vieno ne perkanciosios
organizacijos nustatytus reikalavimus atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, o pirminés pirkimo sglygos i$
esmés nekeic¢iamos;®.

106. Pakei¢iu 461.7 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,461.7. pirkimo sutarties verté, finansuojama i§ projektui skirty finansavimo 1¢éSy, nevirSija
60 000 eury (Sesiasdesimt tiikstan¢iy eury), jskaitant jau sudarytas arba ketinamas sudaryti tos pacios
rasies prekiy ir (arba) paslaugy ar to paties objekto darby pirkimo sutartis. Ne perkancioji
organizacija negali dirbtinai skaidyti pirkimo arba prasyti su pirkimu susijusias iSlaidas finansuoti
mazesne projekto finansuojamaja dalimi, jeigu taip galéty biiti iSvengta Taisyklése nustatytos pirkimy
tvarkos taikymo, nebent tai yra pateisinama dél objektyviy priezasiy. Ne perkanciosioms
organizacijoms rekomenduojama tos pacios risies prekiy ir (arba) paslaugy ar to paties objekto darby
pirkimo sutar¢iy vertés nustatymui taikyti Bendrajj vieSyjy pirkimy zodyna, patvirtinta 2002 m.
lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 dé¢l bendro vieSyjy
pirkimy Zodyno (BVPZ) (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 5 tomas, p. 3) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 596/2009 (OL 2009 L 188, p. 14) (toliau — BVPZ). Laikoma, kad prekés ir paslaugos yra tos
pacios riidies, jeigu yra priskirtos tam pa¢iam BVPZ kodui. Darby objektu yra laikomas statinys su
inzineriniais tinklais.*

107. Papildau 461*punktu:

461, Pirkimo sutartis, kurios verté be PVM vir§ija 3000 eury (tris tukstancius eury), turi
biiti sudaroma rastu. Kai kreipiamasi j vieng tiekéja, ne perkanc¢iosios organizacijos reikalavimai gali
biiti nustatomi ir galutinis pasitilymas pateikiamas ZodZiu.“

108. Pakeiciu 463 punkty ir jj iSdéstau taip:

,463. Igyvendinancioji institucija, atlikdama pirkimy patikra, derina iSankstinés ir paskesnés
pirkimy patikros elementus. ISankstiné pirkimy patikra atliekama iki pirkimo pradzios arba pirkimo



sutarties sudarymo. ISankstinés pirkimy patikros tikslas — galimy pazeidimy prevencija. Paskesné
pirkimy patikra atliekama tikrinant projekty vykdytojy pateiktus mokéjimo praSymus ir nustatant
iSlaidy atitiktj finansavimo reikalavimams. Pirkimy patikra neatlickama dé¢l ty projekto iSlaidy, kurios
apmokamos supaprastintai, iSskyrus atvejus, kai kyla jtarimas, kad projekto iSlaidos, kurios
apmokétos supaprastintai, patirtos nesilaikant VieSyjy pirkimy jstatyme (kai jis turi bati taikomas)
nustatyty procediiry.‘

109. PakeiCiu 465 punktg ir jj iSdéstau taip:

,465. Perkancioji organizacija pirkimus, i$skyrus atvejus, kai pagal VieSyjy pirkimy jstatyma
apie pirkimg neskelbiama, pirkimas yra mazos vertés arba pirkimui VieSyjy pirkimy jstatymas
netaikomas Siame jstatyme nustatytais atvejais, atlieka elektroniniu budu, naudodamasi Centrinés
vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) arba centrinés perkanciosios organizacijos
elektroninémis priemonémis pirkimy procediiroms atlikti. Kai pirkimas atliekamas ne CVP IS
priemonémis, perkancioji organizacija uztikrina, kad su pirkimu susije ir perkanc¢iojoje organizacijoje
saugomi dokumentai (pvz., jvykdytos pirkimo sutartys, paraiskos, pasitilymai, pirkimo dokumentai,
paraiSky ir pasitilymy nagrinéjimo bei vertinimo ir kiti dokumentai), reikalingi pirkimo patikrai
atlikti, buty jdéti § CVP IS. Pirkimo patikrai atlikti reikalingi su pirkimu susij¢ dokumentai, kurie dél
techniniy galimybiy negali biti jdéti 1 CVP IS, jgyvendinanciajai institucijai teikiami per DMS arba
raStu, kai projekty finansavimo salygy aprase nurodyta, kad pirkimo sutartis turi buti suderinta su
jgyvendinancigja institucija iki paraiSkos pateikimo. Kai perkama 1§ centrinés perkanciosios
organizacijos arba per ja, su pirkimu susij¢ dokumentai j CVP IS nededami. Esant prieStaravimui tarp
CVP IS esancios informacijos ir perkanciosios organizacijos saugomy su pirkimu susijusiy
dokumenty, jgyvendinancioji institucija atsizvelgia tik ] CVP IS esancig informacijg.*

110. PakeiCiu 466 punktg ir jj iSdéstau taip:

,466. Pareiskéjas ar projekto vykdytojas jgyvendinanciajai institucijai pateikia informacija
apie planuojamus, vykdomus ir baigtus pirkimus, per DMS uzpildydamas pirkimy plang (pagal darbo
grupés formg). Pirkimy plano pateikimo terming ministerija nustato projekty finansavimo salygy
aprase. Jeigu projekty finansavimo salygy apraSe nenustatytas pirkimy plano pateikimo terminas,
pirkimy planas teikiamas per 14 dieny po projekto sutarties sudarymo dienos, jei jgyvendinancioji
institucija nenustato kitaip. Pirkimy planas neteikiamas, jei visos projekto iSlaidos apmokamos
supaprastintai.*

111. Papildau 466" punktu:

466", Kai keitiasi pirkimy plane numatytas pirkima vykdantis subjektas, pirkimo objektas,
pirkimo biidas, taip pat kai numatomas naujas pirkimas arba numatytas pirkimas nebevykdomas,
projekto vykdytojas ne véliau kaip per 7 dienas nuo S$iy aplinkybiy paaiskéjimo dienos apie tai
informuoja jgyvendinanciajg institucija, per DMS pateikdamas atnaujintg pirkimy plang.

112. Pakeic¢iu 469 punkty ir jj iSdéstau taip:

,469. Apic iSankstinei pirkimy patikrai atrinktus pirkimus jgyvendinancioji institucija
pareiSkéjus ir projekty vykdytojus informuoja per DMS. Pareiskéjas ar projekto vykdytojas
iSankstinei patikrai atrinkto pirkimo dokumentus pateikia jgyvendinanciajai institucijai per DMS.“

113. Pakei¢iu 471 punktg ir jj iSdéstau taip:

471, Igyvendinanc€ioji institucija, atlikdama paskesne pirkimy patikra, gali vadovautis savo
patvirtinta atrankine pirkimy patikros metodika, nustatydama atvejus, kada pirkimas gali biti
netikrinamas, jei pirkimo verté pagal projekta (suma, uz kurig projektui jgyvendinti perkama prekiy,
paslaugy ar darby pagal konkretaus pirkimo metu su tiekéju sudaryta arba planuojamag sudaryti
sutartj) be pridétinés vertés mokescio ne didesné nei VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta mazos vertés
pirkimo verté uz prekes ir paslaugas arba darbus.*

114. Pakei¢iu 493 punktg ir jj iSdéstau taip:

,493. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai jgyvendinan€iyjy institucijy sprendimus ar veiksmus
(neveikimg) skundzia Vyriausiajai administraciniy gincy komisijai ar teismui jstatymy nustatyta
tvarka arba ministerijai Taisykliy 494 punkte nustatytais atvejais. Projekty vykdytojai ministerijos



pagal Taisykliy 494 punkta iSankstinio ginfy nagrinéjimo ne teismo tvarka priimtus sprendimus
skundzia teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.*

115. PakeiCiu 494 punkty ir jj iSdéstau taip:

,494. Pareiskéjai per DMS arba Taisykliy 13 punkte nustatyta tvarka savo pasirinkimu,
vadovaudamiesi VieSojo administravimo jstatymu, jgyvendinaniyjy institucijy sprendimus dél
paraisky atmetimo gali apskysti ministerijoms ne véliau kaip per 14 dieny nuo tos dienos, kurig
suzinojo ar turéjo suzinoti apie Siuos sprendimus. Jei ministerija tenkina pareiSkéjo skundg, o
jgyvendinancioji institucija po pakartotinio paraiSkos vertinimo vél atmeta paraiska, pareiskéjas §j
jgyvendinanciosios institucijos sprendimg skundzia Vyriausiajai administraciniy gincy komisijai arba
teismui jstatymy nustatyta tvarka.*

116. Pakeiciu 2 priedg ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

117. Pakeiciu 3 priedg ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

118. Pakeiciu 4 priedg ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

119. PakeiCiu 5 prieda ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

120. PakeiCiu 6 prieda ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

121. Pakeiiu 7 priedg ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

122. Pakeiciu 8 prieda ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

123. PakeiCiu 9 prieda ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

124. Pakei¢iu 10 priedg ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).
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